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NOTA TA' TRAZMISSJONI

minn:

data meta waslet:
lil:

Is-Segretarju Generali tal-Kummissjoni Ewropea, iffirmata mis-Sa
Martine DEPREZ, Direttur

29 ta' Settembru 2026

Is-Sa Thérése BLANCHET, Segretarju Generali tal-Kunsill tal-Unjoni
Ewropea

Nru dok. Cion:

COM(2026) 522 annex

Suggett:

ANNESS

tar-Rakkomandazzjoni ghal

DECIZJONI TAL-KUNSILL

li tawtorizza I-partecipazzjoni fin-negozjati fin-Nazzjonijiet Uniti, fisem I-
Unjoni Ewropea, ghal abbozz ta’ protokoll li jissupplimenta I-Konvenzjoni
tan-Nazzjonijiet Uniti kontra ¢-Ciberkriminalita

Id-delegazzjonijiet isibu mehmuz id-dokument COM(2026) 522 annex.

Mehmuz: COM(2026) 522 annex
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IL-KUMMISSJONI
EWROPEA

Brussell, 29.9.2026
COM(2026) 522 final

ANNEX

ANNESS

tar-Rakkomandazzjoni ghal
DECIZJONI TAL-KUNSILL
li tawtorizza l-partec¢ipazzjoni fin-negozjati fin-Nazzjonijiet Uniti, f’isem 1-Unjoni

Ewropea, ghal abbozz ta’ protokoll li jissupplimenta 1-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet
Uniti kontra ¢-Ciberkriminalita
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Anness

DIRETTIVI GHAN-NEGOZJAR TA’ Protokoll li jissupplimenta il-Konvenzjoni tan-

Nazzjonijiet Uniti kontra ¢é-Ciberkriminalita

TAQSIMA 1
OBJETTIVI

Rigward il-process tan-negozjati, 1-Unjoni jenhtieg li timmira li tikseb li:

(D

)

G)

(4)

Il-process tan-negozjati jkun miftuh, inkluziv u trasparenti, u bbazat fuq
kooperazzjoni in bona fide.

Il-process tan-negozjati jippermetti l-partecipazzjoni b’mod sinifikanti tal-
partijiet ikkoncernati rilevanti kollha, inkluz is-so¢jeta ¢ivili, is-settur privat, I-
akkademja u l-organizzazzjonijiet mhux governattivi.

Il-kontributi li jkunu ricevuti minghand il-Membri kollha tan-Nazzjonijiet Uniti
jitgiesu b’mod ugwali halli jkun zgurat process inkluziv.

Qabel ma jikkunsidra s-sostanza potenzjali ta’ tali protokoll, il-process tan-
negozjati jibda b’rifflessjoni dwar l-adegwatezza ta’ protokoll addizzjonali,
inkluz valutazzjoni tal-htigijiet potenzjali ghall-merti u I-fattibilita ta’ tali
protokoll.

Rigward l-objettivi generali tan-negozjati, I-Unjoni jenhtieg li timmira li tikseb li:

)

(6)

(7

Wagqt 1i jizgura l-oghla livell possibbli ta’ harsien ghad-drittijiet tal-bniedem u
ghal-libertajiet fundamentali, il-Protokoll iservi bhala strument effettiv ghall-
infurzar tal-ligi u ghall-awtoritajiet gudizzjarji fil-glieda globali kontra ¢-
¢iberkriminalita, bil-ghan li jkunu promossi u msahha mizuri biex jipprevjenu
u jikkumbattu ¢-¢iberkriminalita b’mod aktar effic¢jenti u effettiv, u wkoll biex
Jippromwovu u jiffacilitaw il-kooperazzjoni internazzjonali, u biex jappoggaw
il-bini  tal-kapacitajiet u l-assistenza teknika fil-glieda kontra ¢-
¢iberkriminalita.

[I-Protokoll huwa kompletament kumpatibbli mal-objettiv u l-iskop tal-
Konvenzjoni tan-NU kontra ¢-Ciberkriminalita, inkluz id-dispozizzjonijiet
taghha dwar il-harsien tad-drittijiet tal-bniedem u I-libertajiet fundamentali. II-
Protokoll jevita kwalunkwe impatt fuq l-interpretazzjoni u l-applikazzjoni
konsegwenti taghhom f’konformita mal-Artikolu 61 il-paragrafu 4 tal-
Konvenzjoni tan-NU kontra ¢-Ciberkriminalitd, waqt li possibbilment
Jissuplimenta d-dispozizzjonijiet tal-Kummissjoni dwar d-drittijiet tal-bniedem
u l-libertajiet fundamentali u jsahhahhom ulterjorment.

L-Istati Membri tal-UE jenhtieg li jkunu jistghu jikkonformaw mal-ligi tal-UE,
inkluz id-drittijiet fundamentali, il-libertajiet u l-prin¢ipji generali tal-ligi tal-
UE kif minquxa fit-Trattati u fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali. Id-
dispozizzjonijiet tal-Protokoll jenhtieg li jkunu kompatibbli wkoll mal-obbligi
kummerc¢jali internazzjonali tal-UE u tal-Istati Membri taghha.

TAQSIMA 2
KWISTJONIJIET SOSTANTIVI

Rigward is-sustanza tan-negozjati, I-UE jenhtieg li timmira li tikseb li:
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(8)

©)

(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

[1-Protokoll ikun konsistenti mal-Partijiet tieghu, u ma ghandux effett fughom
lilhin minn dak stabbilit fl-Artikolu 60 tal-Konvenzjoni tan-NU kontra ¢-
Ciberkriminalita.

I1-Protokoll jipprevedi definizzjonijiet ta’ reati li jistghu jitwettqu biss bl-uzu
ta’ sistemi ta’ informazzjoni.

Sakemm ikunu garantiti bizzejjed kundizzjonijiet u salvagwardji u harsien
adegwat tad-drittijiet tal-bniedem u I-libertajiet fundamentali, bhala ec¢¢ezzjoni
ghall-prin¢ipju stabbilit fil-paragrafu 15, il-Protokoll jista’ jipprevedi
definizzjonijiet ta’ reati li jistghu jitwettqu minghajr l-uzu ta’ sistemi ta’
informazzjoni izda li jkunu jistghu jigu abilitati bl-uzu ta’ sistemi ta’
informazzjoni f’¢erti ¢irkostanzi, izda biss fil-kazijiet fejn I-involviment tas-
sistemi tal-Informazzjoni jbiddel sostanzjalment il-karatteristic¢i jew l-impatt
tar-reati.

Ir-reati huma definiti b’mod ¢ar u strett b’mod teknologikament newtrali. 1d-
definizzjonijiet huma kompatibbli ma’ dawk f’konvenzjonijiet internazzjonali
jew regjonali ohra rilevanti b’mod partikolari fil-qasam tac¢-¢iberkriminalita, u
mal-istandards internazzjonali tad-drittijiet tal-bniedem u mal-libertajiet
fundamentali.

1l-Protokoll  jikkumplimenta l-mizuri tal-Konvenzjoni tan-NU kontra c¢-
Ciberkriminalita dwar it-trawwim tal-bini tal-kapacitajiet u wkoll 1-assistenza u
l-appogg ghall-vittmi.

[1-Protokoll jipprevedi mizuri ta’ kooperazzjoni li jippermettu lill-awtoritajiet fi
Stati differenti li huma parti ghall-Protokoll li jikkooperaw b’mod effettiv
permezz ta’ assistenza legali re¢iproka ghall-iskop tal-investigazzjonijiet jew
pro¢edimenti kriminali dwar reati definiti fil-Protokoll f’konformita mal-
kundizzjonijiet u mas-salvagwardji stabbiliti fil-Konvenzjoni tan-NU kontra ¢-
Ciberkriminalita u, possibbilment, fil-Protokoll.

Dawk il-mizuri ta’ kooperazzjoni huma kompatibbli ma’ konvenzjonijiet
internazzjonali jew regjonali rilevanti ohra, b’mod partikolari fil-qasam tal-
kriminalita organizzata jew ic¢-Ciberkriminalita, u ma jikkontradixxux tali
konvenzjonijiet, standards tad-drittijiet tal-bniedem u libertajiet fundamentali.

[I-mizuri ta’ kooperazzjoni huma soggetti ghall-kundizzjonijiet previsti bil-ligi
tal-Parti rikjesta u l-bazijiet wiesgha ghal rifjut misjuba fil-Konvenzjoni tan-
NU kontra ¢-Ciberkriminalita.

[1-Protokoll huwa kompletament kompatibbli mal-kundizzjonijiet stretti u mas-
salvagwardji b’sahhithom misjuba fil-Konvenzjoni tan-NU kontra ¢-
Ciberkriminalita u soggett ghalihom biex ikun zgurat li I-Istati Membri tal-UE
jistghu jirrispettaw u jipprotegu d-drittijiet fundamentali, il-libertajiet u 1-
prin¢ipji generali tad-dritt tal-UE kif minqux fit-Trattati u fil-Karta tad-
Drittijiet Fundamentali. II-Protokoll jevita kwalunkwe impatt fuq I-
interpretazzjoni u l-applikazzjoni konsegwenti taghhom f’konformita mal-
Artikolu 61 il-paragrafu 4 tal-Konvenzjoni tan-NU kontra ¢-Ciberkriminalita,
wagqt li possibbilment jissuplimenta d-dispozizzjonijiet tal-Kummissjoni dwar
d-drittijiet tal-bniedem u l-libertajiet fundamentali u jsahhahhom ulterjorment.

II-Protokoll jistriech fuq mekkanizmi biex tkun Zgurata l-implimentazzjoni

tieghu previsti fil-Kapitolu VIII tal-Konvenzjoni tan-NU kontra ¢-
Ciberkriminalita u huwa kompatibbli mad-dispozizzjonijiet finali tal-
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Konvenzjoni, inkluz dwar ir-rizoluzzjoni ta’ tilwim, l-iffirma, ir-ratifika, I-
accettazzjoni, l-approvazzjoni u l-adezjoni, id-dhul fis-sehh, l-emendar, is-
sospensjoni, id-denunzja u d-depozitarju u I-lingwi.

TAQSIMA 3
PROCEDURA TAN-NEGOZJATI

Kumplessivament, il-pro¢edura ghan-negozjati ghandha tkun kif ge;j:

(18)

(19)

(20)

1)

(22)

(23)

24)

[I-Kummissjoni jenhtieg li twettaq negozjati f’isem 1-Unjoni, ghal kwistjonijiet
li jagghu fil-kompetenza taghha, fkonformita mat-Trattati.

[I-Kummissjoni jenhtieg li taghmel hilitha biex tizgura li 1-Protokoll ikun
konsistenti mal-legizlazzjoni u mal-politiki rilevanti tal-Unjoni, kif ukoll mal-
impenyji tal-Unjoni skont protokolli u ftehimiet multilaterali rilevanti ohra.

In-negozjati, inkluz kull ¢iklu ta’ negozjati, iridu jithejjew sew minn qabel.
Ghal dan il-ghan, il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Grupp ta’ Hidma dwar
il-Kooperazzjoni Gudizzjarja f"Materji Kriminali, fil-funzjoni tieghu bhala I-
kumitat specjali fit-tifsira tal-Artikolu 218(4) TFUE (minn issa ’1 quddiem “il-
kumitat specjali”), dwar l-iskeda anti¢ipata u l-kwistjonijiet li jridu jkunu
negozjati u ghandha tagsam mieghu I-informazzjoni rilevanti kmieni kemm
jista’ jkun.

F'konformita mal-prin¢ipju tal-kooperazzjoni leali, il-Kummissjoni u 1-Istati
Membri jenhtieg li jikkooperaw mill-qrib matul il-process ta’ negozjati, inkluz
permezz ta' kuntatti regolari mal-esperti u r-rapprezentanti tal-Istati Membri fi
Vjenna u ’New York.

Is-sessjonijiet ta’ negozjar ghandhom ikunu prec¢eduti minn laqgha tal-kumitat
spe¢jali biex jigu identifikati l-kwistjonijiet ewlenin, jigu fformulati 1-
opinjonijiet u tinghata gwida, inkluz il-formulazzjoni ta’ dikjarazzjonijiet u
rizervi, kif xieraq.

[I-Kummissjoni ghandha tirraporta lill-kumitat specjali dwar Il-ezitu tan-
negozjati wara kull sessjoni ta’ negozjar.

[I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-kumitat specjali u tikkonsulta mieghu
dwar kwalunkwe kwistjoni importanti li tista’ tinqala’ waqt in-negozjati.
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